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Zípelya-eteza l-el szia,

Motí a Lap nteDemi részét, ill«t4 
minden. Közlemény intézaod#.
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— Efyea isim 4 la. — Hirdetések
a kiadóhivata'ban fogadtatnak «L 

Azonkívül az összes húdetéei
irodákban

Kiadóhivatal:
Plett« Per. Pál könyvnyomdája 
Kaybectkerek, Url-uteia 276. is., 
hová az előfizetések és a lap 
■Átküldésére vonatkozó felaxó- 

Lamlások mtézendók.

Aß

Megjelenik mindennap,
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

í m

politikai es társadalmi napilap. x a
szellemi és anyagi élet fejlesztésének 

! ügye.
sem jöhet, a Budapesttel való csatlako­
zásra

nagv
=A főváros és a vidék.

van fosniy fektetve az ország leg­
távolabbi részének legkisebb falujánál, 
hol az semmi gyakorlati értékkel sem bir 
s a női az a fontosabb, hogv az érdekelt 
lakosság a megyei vagy járási székhelyre, 

. piaezra juthasson.
így vagyunk a posta járatok kai is. Az, 

az országban a főváros 500 
akosán ki vüi is é! 17 milliónvi né 

szép I érdemelt figyelembe 
igaz hazafi j hirlapposta sokfelé

Nagybeoskerek, j alias 16 
Nem uj. de napról-napra megújul 

panasz a vidék varosaiból országszerte az 
ellen az alárendelt helyzet ellen, melyben 
a vidéki városok vannak a fővárossal szem-j 
ben. Megújul annál fokozottabb mértékben.! 
minél inkább reá nehezednek a vidéki vá-! 
fosokra a megélhetésért, az 
fo.ytatoxt küzdelemben a terhek. Ann 1 fo­
kozottabb mérvben, a mint csökken a for­
galom, az elevenség a 
feié lépten-nyomon konstatálják, hogv 
ország nagyobb vidéki központjai nincse­
nek kelio mérvben belevonva abba az üz­
leti elevenségbe és 
mely a székes fővárosban nyilvánul 
inkább vidék érdekei máit' felkar 
bau n

Ha tehát 
a kérdést, ezt azért tesszük

újra szőnyegre hozzuk a 

, mert minél roaz- 
! szabbak lesznek viszonyaink, annál inkább 
szükséges, hogy a vidéki városok fejlesz­
tésének ügyét, mint sürgősen megoldandó? 
mint olyant, mely a kormányzati politika 
egyik legfontosabb feladata, 
tartsuk

a

1

napirenden hogv 
iii-tve napirendre tűzni segítsünk 

a természetes fej ődés 
utján van. melynek mind-n 

•; örvend. Kit te át mesterséges utón immár í Se 
az elomozditani

emelkedésért.
yp- m g- ^

nem vétetik: L-v:-]. . i
li

A főváros

bizony későn megy.
, ... m nemzeti, se közigazgatási, se kulturális

nem kei!. Egy székesfőváros indokbői nem tartható helyesnek, hogy a
elegendők a székesfővárosból a vonatok zöme este 8—9 

egy főváros önmaga- óra közt indul el. reggel pedig oly későn 
vonzó és növeke- indulnak a vonatok, hogy 

, , • jövő'jchez szükséges, nagy része ugyanazon nap postaküldemé-
része^ü nek E’t t nstatMi k a MDe,ml ,iU a vidfken , bátram áradunk | nyeihez nem, égy tetemes r 

kereskedelmiké Iparkamarák a mát év- ^anyagilag, eicieaeveszeduak. a kéed délutáni órákban jut.
ről kiadott jelentéseikben, melyek kö«#tt'.°®l,?e*,es «eitndvoe felka De mindez csak egy kis ré«hte a 

a miskolcai odáig meg/ Wy ki-1 °;t‘ ö™ ,a,aLak- ,-ert « is. a központosítás, törekvésnek, mely teljes vi-
jeleuti, miszerint a vidék a központ gvar-i 7dé7p7 dukálni kU eufS‘ ‘T*0 * ra^S5DM 8 

melvnek ónálló elete vajmi «bkintézkedés és intézmény annak vidéken s

| vidékhez való lekötésére.

vidéken. Mindene

,
alapjai egymagákban véve 
további haladásra; 
bán hordja azon erőt,

601; dési képességet

.rohamos fejlődésbe 1 ;
az ország egy

-
7

pedig csak

egyik:
i gyáripar terén van. A'tálá­

ban a gváraknak több
:sISmint egy tizede 

a mlajd >nkép-.ni 
gyáripar, a vas. fa, üveg és papír kivéte­
lével —

mata,
körű. van a fővárosban, de;

. TdL7* n°gY a vidék fejlődése nem: Ezért kelti künn és benn azt a be
aranyos és messze elmarad a főváros n ö-! nyomást, hogy Budapesten kívül

nagyon érzékenyen érinti a léiét s hogv udap *tcn túl kezdőd:
mely minden erőt a köz- j kelet — de em supáa hazánk b

már, | rain ml.

csak a fővárosban van, a vidékre 
alig jut valamicske. A lakosság megélhe­
tésére tehát az alkalmak nem gyarapod­
unk; a felvidékről a n^p kivándorol, az 
Alíoldon kenyér hiányában zavarog.

A hivatalos kimutatások szerint 1891. 
évben 185, 1892-ben *212, 1893-ban 228

s évenkint

nii cs
gört s így 
központosítás,
pontba vonz. Többször kifejtettük 
hogy ezt nem a provinciáiig féltékenység, 
mondatja velünk. Országszerte általános 
tekintetben a nézet.

síiI a
rí
* a

A vidék érdekeben vajmi csekél- tör 
e ténik. A vasutak kiépítése, fejlesztése' __o 

Es nem kívánjuk a kajánál a vidoki viszonyokra nem sok te- 
fő^-y-'S, ehaanyago asat, de Kívánjuk a vi- kintet van. A vasúti szemé!yszállító vona- 
déki városok fejlesztései, mert ez elsőrangú tokjnenetrendjének megalbpitásáná; akkor 

a magyarság, a nemzeti

mun-
I m„gyár“ k-rietkezett a vidíken 

31 - 35 — 25 a fővárosban. De 
ez esetben 
lett, mert ez

’a szamok ÍA ?
nem bizony] anak a vidék

9ipartelep- k- 90 százalékát
1ne;-nemzeti ügy. Budapest az alap. amikor az k-rdésbe;s 1í - Hi-T

- ü
— Sz morodoi! szóit íenasöbüsegenek tud a- vis zaf „tfliesTír mi 11 egy kid falusi zBayány::-a, híva e^y ro- 

. Az erdő szél n
1 tában, — az én szomorodnim!

Az inas újabb poh.rasat rakott elé k. de 
tö íőgetest nem bízta reá a házigazda. mai 
öntötte tele a karcsú kristály poharasat.

— Ezt kóstoljátok!
Es mindnyájan szent áhítattal szürcsöltük ; 

édes assza*, mámorrá szűrődött

JA, 1 L. m j bort egy kis 
j: Eták ra saru " 4! v dászia?. 

lombjukat
hozzá másodis darabomhoz.

iáQos tölgy-k 
ütöttem tanyát és itt kezdtemSzomorodni.

Irt«: Hevesi József J
mM r áo-a reggel az erdőt bejártam 

kö.tesz tét a harmatos hajnal a leikr-moe árasz­
tott.

a mi wmA verandán ebédeltünk. Fenyői!iát 
üa ü-,í vegyült a sültek gőzölgésébe, a borok ró­
zsás páráiba.

Pompás kedvünk volt. A háziasszony csá­
bító, a házi kisasszony szép, 
rózsabimbó, mely 
felénk

' %ma-
azt napközben be.eöntöf.em uj darabomba. 

Úgyszólván öntudatlanul írtam az egi?z 
Nem is én voltam a szjrzo,e, 

sötét zöld erdő, melynek titoksatos homá.y-i 
termékenyiiette kepze.etemet bájos

’ynes íi.atos virágai derűt és boldogságot ön­
töttek kedélyembe.

Masam vo.tam e^y^dü’.

napsugarat; s 
párás go-

m
mintha róz-a.ziüümint szürcsöitüs

moíjogtas volna szemeink előtt . . . 
— A saját termésem, hanem az a

;*
? E

— szóit a háziga. da 
oiy büszkeséggel, mi,yent legnagyobb és lógsz - 
rényeob drámairóasrol soha 
volna fő’.

akár sz a fesiö 
a veranda aló: kacsingatott 

a borokban iáag volt és édes mámor, a 
gazda pedig a mi kollegánk Apo .ó jóvo.táoói 
— szikrázó ötletekkel csábított a koczczin-

meg- 
mesekkel, s

sem tételeztünk me.
#— lovatok nuk, ennek a bornak bübáj 

— Bubája ?
— Igen, ennek köszönhetem az én kedves 

acyjukomar, ni.
Es megcsjppenteite ujjaival a háziasszony 

helyes kis tosájat.
— De hisz ez érdekes, zúgott föl

i3 VaO Nem háborgatott 
senki. Tudtak, h >gy d ngozni akaros. 

Este aztán felkerestem
tasra. -^-^sz rao

m
JÉIV

Igazi bohém-ebéd, Lármás, rokonaimat, a kisnek 
igénytelen egyszerűsége o.y összhangban 
zel a szép sörnyéksel . . .

Darabom kezdett kibontakozni a képzelet 
világából. Már láttam az “gyes jeleneteket, elő­
készítettem a hevesebb ö-szeütköséseket, kir.j- 
zoiga tam hőseimet . . . CNak egy hiányzott meg: 
modell a hősnőhöz.

zajos, kicsa­
pongó kedvvel fűszerezve. Az erdő madarainak

a mi féktelen zsüa
voit ez-

torkukon akadt az ének 
junktől, a visszhang belefáradt feie’getni a
kaczazásra.

sok az ege-z
társaság.

Csak a házigazda nem fáradt bele tökö- 
eetci. Es milyen borai vo.tak ! Magyarad és az 
Emellek csibeó aranya mellett Eger haragos- 
sörét vére. A Balaton-vidék illatos lelke mellett 
Szegszárd komor tüze. Es ezeknek

— Irodalomtörténeti adat!
— Noveiia-tárgy!
— Halljug, haljuk 1 
A háziar nem sér.tte magát 

beszélni. Újból töitöct

M,Ennek a,apját a szerelem, szépség, búb áj, 
szeodeség. ragyogó glóriájával akírtam körül 
fonni és bar halvány vonásaival a sejtetem már 
Kifaragta öt lelki szemeim e.ött, mint a modern 
isko a híve

Szeretett el- 
ai olvadt aranyból, ko 

czintott vetünk, aztán imigyen kezűé:
u ma paDczkok

nak pajkos gnómjai ingerkedve röppentek poha 
runkba, s megszállták lelkünket, tejünket, csil 
lógó fényt loptak szemeinkbe és rózsaszínt fes­
tettek arczuokra.

.

3
ii. egy élő modeh u:an áhítoztám, hogy 

igaz e etet, igaz szenvedélyt, vért és igazságot, 
vigyek a színpadra.

— N-m akarom a drámaira? törvényeit kö­
vetni. Micdsn expoziczió nélku. térek at

a:t?3 a»•"P ha t*-! ,rfi* e'r°PP-nI- : «30nnrodnim bizonjo-aa ,« A,« cs.agö n-
. Ö“ a mi “»t»1 bnku, Daramnk i. ko met f02 kobíira r/rili0,DÍ S

mU««0dTnoL71Dh' T 1 Mf-P rtZiablébÓ I (Erre a biztató jóslatra lyriku. barátnők 
raialÍa nag.T ^ ö ^ “ P°hZrÍt' 3 derüUse-

t)i I^a i® egyszerre csak "baizsamédes, esikiandó i A háziúr folytatta:
fiiat röpködte körül az egész társasagot. \ aiami. — A BHazaáak*-kal arattam az első sikert,
kellemes, behízelgő zsongó édes ér es, melytől a Az eres szatíra mélyen hatott. A darab tetszett, 
vér. bizseregni kezdett. A házigazda diadallal a kritika nemcsak dicsért, de egyenesen köve- 
tekintett Körül, azután az eiőtte álió paiaczkokra telte 
mutatott, melyeket 8 bontott ki ordöngös 
száma dugóhúzóval.

aMindnyáján ksczagtnnk
III.

Egy este rokonom azzal a hírrel fogadott, 
hogy íöldesu-a (kinél mint tiszttartó volt alkal­

ma) nala járt, hogy engem meglátogasson, s 
hogy meghívjon egy c=a ádi ünnepélyre.

Rokonom arcza sugárzott a boldogságtól a 
én — bár visszavonultan akartam itt dolgozni — 
nem utasíthattam vissza ez udvarias meghívást, 
már csak azért sem, mert a vadásziakban is a 
föidesur vendégszeretetét élveztem.

A szegény poétát, kinek nem volt egyebe, 
mint hajnalodé dicsősége, kitüntető szívességgel 
fogadták a nagyúri háznál. Ismertek valsmeny- 
nyien, mert darabom premiérjén ott voltak és 
láttak hajiongani a tapsoló közönség előtt.

"ölmma
- -4JH

tőlem, hogy kövessem a modern irányt, 
szer melyre léptem és írjak újabb darabot.

Eikabuiva a dicsőség mámorától, vonultam

s

A hivatalit meilsklet 144 szájával*
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I 1895. Julius 16.lerenfál.2I
Olmücz és Gráczban 92 krba, Linosben 85 krba, 
Debreczenben és Kremszben 75 krba, Welszben, 
Szegeden, Görczben, Kolozsvárt és Bécsújhelyen 
pedig 78 krba kerül, ezt odaadják Verseden 
potom 66 krajczárért. Magától értetődik, hogy 
ez a hiteles számokon alapuló tény oda át 
szomszédban élénk feltűnést keltett. A spekulá- 
czió már hatalmába is kerítette a német tanár 
hosszú évek fáradságos munkájának gyümölcsét. 
Nem kevesebb mint három részvénytársaság van 
ennek következtében alakulóban. Az egyik, mely 
tulajdonképen régebbi terv, egy 2000 szobából álló

' l
:1 apró-cseprő gőzmalmok, fűrészek, téglagyá­

rak képezik, melyek ideig-óráig élnek. Ha­
nem a valódi gyárak ott létesittetnek Bu­
dapesten, a mire vall az is, hogy pl. 1892. 
évben a vidéken iparvállalatokba lett fek­
tetve 4,980.000 frt, a fővárosban 6 millió 
forint; 1893-ban a vidéken 8,330.000 frt, 
a fővárosban 10,800 000 frt. E számokra 
is el lehet mondani, hogy a fővárosban 
alul maradnak a valódi összegen, a vidé­
ken pedig talán túlbecsülteinek a tőkék.

II HÍREK.
1 c1

I ei :■ 1 ITájékoztató.
Julius 29 Közigazgatási bizottsági ülés.
Julius 29. A t. b. é. v. igazgatósági ülése. 
Augusztus 16. Rendk. városi közgyűlés- 
Augusztus 20. Az ipartestülat zászlószentelése.
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A gőzfürdő naponta reggeli 5 órától nyitva vau nők 
részére kedden és pénteken délután.

U> |
Ü1 ti;

M— Bániéi Ernő utón. Daniel Ernő ke- 
reskedelemügyi miniszter tegnapelőtt este nagy­

nem maradhat. Ez az aránytalanság a gaz-1 gá j i birtokáról Budapestre utazott. Mint 
dasági élet fejlődésének rovására megy, Iértesülünk, a miniszter a jövő vasárnap ismét 
mely magával rántja nemzeti kulturális | lejön nagygáj i birtokára, 
haladásu nkat is. A vidék gyáriparának eme­
lésére épen a vidéki városok lakosságának I b ó 1 jelentik, hogy Széchényi, szül. Cseko- 
szaporodása miatt minden törvényes esz- nies Andrea komtesz, gróf Csekonics Endre 
közt meg kell ragadni. A kormány az ál- leánya e hónap 8 án egészséges leánygyermeket 
lanii kedvezmények, a vasúti dijmérséklé- |szült, 
sek kézben tartása által bir oly eszközök

A helyzet e tekintetben jövőre fenn iiszállodát óhajt létesíteni, melyben a közel jövőben 
Verseczre özönlő idegenek találnának elhelyezést. A 
szállodával kapcsolatban nagyobb színházat ia 
épit a részvénytársaság, melyre Duba és Deák 
urak konkurrálnak. Füredit kizárták a

a
;; éilr

IS
— Gróf Csekonics nagyapa. M a r e z a 1 i-

teverseny­
ből. Az idegeneknek ilyeténképen módjában álland 
szobájukból egyenesen és száraz lábbal 
házba menni, hol a „jói szervezett társulat'1 
„Bánkbán''-tói a „Sukancz"-ig és „Mária Stuart“ 
tói az „Armes Mádéiig" minden genreben fogja 
a n. é. t. ez. közönséget mulattatni. A másik 
részvénytársaság a világ nagyobb központjait kí­
vánja a Teufelsschiuchttál közvetlen összekötte­
tésbe hozni. Ha hinni lehet lapunk egy ot­
tani barátjának, már a jövő héten tartják meg 
a London—verseczi és Nápoly— verseczi helyi 
érdekű vasutak alakuló közgyűléseit. Legtöbb 
kilátása

I
I’ :

a szín- n
i

■ü ;ü II !
— A sztrájk vége. A resi czai sztrájk 

kel, melyek segélyével a vidék emelésére | végre öt heti időtartam után megszűntnek mond 
hathat.

■
Kható. Az oraviczai bányakapitány csütörtökön 

Resiczára érkezett s a munaáskérdes végle- 
Ezeket igénybe is kell venni a szó- I ges rendezése után már pénteken visszautazott, 

rongatott helyzetben levő vidék számára. IA munkások közül kettő elbocsáttatott, mig a
I többi kivétel nélkül munkába állt. A lakosság 

Egyébként az élet minden terén nyil-lrég óhajtott nyugalma ez által ismét helyreálíott. 
vánui e jelenség. A vidéki városokban R^iczán ugyan meg mindig katonaság és csend 
emelendő uj épületek adómentességi ideje | őrség állomásozik, de remélhető, hogy a munká 
kevés a fővárosban engedélyezettel saem-™a£ata,,ta8a következtében e.ek 
ben. Az építési ipar többnyire pang, az =™ldbb visszatérőéinek rendes állomáshelyeikre.

építkezési kedv se slóg intenzív. I ~~ ' ersecz. a legolcsóbb város. Ha N

II §
i' át i.

«
l> I
Hí t
I ü ,

i

Eh 1 I | i
E l

i
:

azonban arra, hogy 
harmadik vállalatnak

ód, a
Egy ió alap-

megalakul egy részvónynyomda, mely 
nappar a Híckmann-féle munkát sokezorosiíja

meg a világ.

van.'

tőkévelAgy-
J becskerek városának szédítő magasságú pótadó- 

Folytathatnánk tovább is, de azt hisz-1 ját, meg bosszantóbb fogyasztási adóját drá»a 
szűk, a mondottakból is kiviláglik, hogy libáinkat és csirkéinket, a megfizeti,ellen áru 
ez a kéidáa elég fontos arra, hogy vaia- gyümölcsöt, uborkát és kuimplií vesszük t-kiu 
mely módón például talán a városok ér- Llbe, , sárgánál is sárgább irigység kell hogy 
tekezlete utján msgindu'.na annak megöl- Lltöltsa sziveinket annak ballatira, ho», , v,hg 
dasa érdekében a kezdemenyezés. Ebben I u Trti„ /uu ^ , , r . g
a kongresszusokkal túltengd korszakban VQn ifn„0L , , , , y ^ á a
1-7 ® , , van. Ennek a boldog varosnak a neve: Verap.^bizonyára egyike volna a leggyakorlatibb t • v rr , vZ-
irányú kongresszusnak az, mely a vidéki mtíl>ro eg>* “ann nevu né
városok érdekeinek emelését tűzné ki na- régen megjelent földrajz, és „a«is-
piretidiére, tlkiU zsebatlaszában Kimutatja, hogy az osztrák

magyar monarchia legolcsóbb városa. Hiteles 
adatok alapján kiszámította Hickm

: .. .I
i

í több trillió példányban (hr.dd tudja 
hol lehet olcsón élni), éjjel pedig egy an go ', 
franczia, olasz, spanyol és román nyelven 
jelenő

fi A
v

umag
napilapot nyom, meiyLŐi az idegenek 

megtudnak mindent ami a világon történik. Nó- 
uiet lapot nem adnak ki

>•t.
i *
I ii I

SI
Emert már kettő jelenik 

elég baja van szegény Per 
jessynek azzal aaegygyel is . . . Ennyiben igyekez­
tünk röviden a fényes jövő képét vázolni, mely 
szádjainkra vár. D niq

i
timeg, magyart sem

',ih éli

szóm-
fii

vorsecíi polgármester
nemcsak városának legszebb de jogszeren esése oh 

hogy a embere is, mivelhogy épen az ö aerája alatt si- 
mi Budapesten es Becsoen 1 írtba, Salzburg, került Hickmaun urnák Versecz olcsóságát fel- 
Brünn és Prágában 95 krba, Lemberg, Krakkó, (fedezni.

u a
hí

ann
í.
í.!
p!' 1: Megvallom nektek, hogy itt, ez előkelő tár- háziasszonynak szóltak, ki névnapját ünnepelte 

ág közepeit, bizonyos hm önteltség vett rajtam En, a ki nem igen szoktam bort inni, az Vy- 
erot. önérzetem t her m ómé tér je rohamosan föl- ezer serényen tartottam a társasággal. Valami 
szökkent és nagyon is hirtelen beleéltem maga- bűvös mámor kés/.letett reá. 
mát abba a válogatott társaságba, melyben a Fenékig tintettem a poharat és mohón ittam a

íd^k legvagyonosabo, legelőkelőbb urai voltak lángitalt, mely ott szikrázott a velenczei kristály- 
osszegyulve. palackokban, J

Az igaz, hogy annyi szeretettel, bizalom­
mal, magasztdlásaal lógtak körül, hogy maguk 
hidalták át a tátongó mélységet. Nem csoda, ha 

nélkülözéssel küzdő szerény poéta kissé bele­
szédült.

• I;
A szomorodni tüzes lelke mondatta velem 

ezeket a szavakat, melyek egy pillanatra közé 
csaptak a társaság fölö t gomolygó rózsás felhők 
kosé. Úgy tetszett, mintha a hideg légáramlat 
csapott volna be a szobába.

A másik pillanatban azonban összeciend il 
, . tek a poharak, sokkal jobb kedvük volt, mini

perezre ereztem, mint lángol tő! j semhogy szavaimnak más érteimet adtak volna. A
. 10gfa° , )PJa be ma6at ielkemb szomorodoi diadalmaskodott az egész társasán

mámor ordongos kobolrlja, de valami csodás a fölött ... b "
rázslat alatt állottam. Jói esett i 
csak óhajtottam volna a mámort.

A terem

sas
3

i
3I
!

>

i
.1,

az én tili'

a1 innom . . . min.h ,í I Mikor második darabomat előadták, 
a darabnak a hősnője elragadta a közönséget. 
Az igazi hősnő pedig egy elsöemeleti páholyból 
tapsolt hívem, kitartóan. Mikor falvonás közbei 
beléptem páholyába, szülei jelenlétében jött elém 
és homlokon csókolt. Ez volt az 
csókja.

Valósággal ünnepeltek.
A házi kisasszony mellett foglaltam helyet. 
Eb tudjátok ki volt

, t ennekegy sarkában czigánybanda húzta 
azokat az észbontó nótákat, meivek belékapasz- 
kodnak ad ember leikébe és tele sírják a szivét 
bubánattal és csapongó ábránddal.

A háziúr csengetésére a zene elhallgatott. 
— Halljuk, halljuk 1 hallatszott mindenfelül 
A házigazda a beállott csend után azzal 

kezdte, hogy az inasokhoz szólott oda:
— Abból a borból szolgáljatok, mely méltó 

legyen ahhoz, a kit felköszönteni akarok. Az én 
szomorodmmmal teljék meg poharunk, 
itallal, melyben méz va és tűz, mint 
barátunk telve van a k Ítészét édes mézével és 
langoio tüze vei. Éltetem azt, kit közöttünk hóm 
tokon csókolt a költészet 

Az inasok

i s|
az a leányka ? Az én 

készülő drámámnak megálmodott hősnője, 
modell, a melyet annyira kerestem. Az az arany- 
hajjal körülfont klasszikus fej, azok a mélységes 
mély kék szemek, melyeken át bele pillanthattam 
leikébe, az a zengő hang, az a hamvas rózsás
teint. Igen, igen, ő volt az . . . Ilyennek kellett 
lennie.

'-1
■

a
M
M én múzsám

Mi már akkor régen értettük egymást, 
úgy e anyjukom ?

Harmadnapra megtörtént az eljegyzés, mely­
nél patakokban folyt a szomorodni.

No lássátok, fiuk, a bűbájos italnak kö 
szönhetem én, hogy a múzsámat feleségül ve­
hettem.

Sí
. Es a mint oít ültem mellette, lényének bü 

bája megigézett. Nem láttam mást, csak öt, nem 
hallottam mást, csak az ö félénk, akadozó hang­
ját, a mint kérdéseimre felelgetett. Valami édes 
bizalom szállott meg, mely megnyitotta a szive 
met, beszédessé tette ajkaimat, közlékenynyé 
különben zárkózott telkemet.

Es nagy kék szemeiből, arczának mosolygó 
hajnaláról, minden mozdulatában láttam, olvas­
tam, éreztem, hogy ö szívesen hallgatja lelkem 
megnyilatkozását. Mert bár közönyös volt a tárgy 
möyiől beszélgettünk, de azért átereszkedett
Í!«?AKOvL°,n. dkem minden érzése. A harang csen- 
düléseböl is az egyik az ebédre hivó jelzést 
másik siránkozó melacchóiiát, a harmadik pedig 
szive örömének visszhangját halija.
„ , , hangulata egyre kedélyesebb, mele­
gebb, lelkesebb Ion. Az arezokon a jóllakottság 
piros denije, a pompás borok ragyogó mosolya

A hangok emejkedettebbek lettek és kaoza 
gasban végződték. Az asztal fölött 
zsás párája gomolygott.

EDgem nem igen vontak bele 
zásba azt hiszem, hogy látták arczomról 
nyíre boldognak érzem magamat és 
háborgatni. Mert 
rengett a mennyei üdvösség.

A poharak vígan és gyakran 
öaeze a a hozzájuk fűződő köszöntők

I atzal az1
a mi költő

I! .. ■ : IV.P !
múzsája. Éljen a költő !

; gyorsan megtöltötték a pohara-
ujjongva veít körttfíígy velem Äntso n“ E?

LL;r\Tetek r j-ihs,yér81
cmmpoh™í0r baJ0S PÍrUl48ial felém =”»“= ^r.

En fenékig ürítettem a poharat és 
azt a csodálatos nedűt
h°gy egy rózsás felhő

l! A házigazda fölemelte pohaiát és koczin 
olt velünk. Mi vidám zsivajjal éljeneztük és ő 

látható gyönyörrel szüresölta 
A beállott cieudban

|! kát az ril a pompás ita t. 
egyszerre csak falugrik 

a mi fiatal lírikusunk, a ki eddig méla, 
ábrándos képpel ült a házi kisasszony mellett és 
magasra emelve poharát, kissé fátyolozott han­
gon kezdte meg toasztját:

... , ^ múzsát, kiről oly okát álmodoztam,
költészetem múzsáját ma ism rtem meg végre. 
Eltemet, véremet fogom érte áldozni, hogy ennek 
a múzsának a csókjára érdemes legyek. Éltetem 

házi kisasszonyt !
maga,™ emeltem 7. "Sé?k ta'.aasáS ujjoDgTa ugrált fal.

gyeplőt a fékevesztett sziki éri, í* Mmdenk, ráismert a házi ur regi toasztjára.
nek.eDgedtem őket vágtatni kdnyök-k-dvökT, ^, a J7!g"?da rno,olyogva nézett feleségére.

Es a botor nyelv mint félrevlrt h kit A h4?' k,sJ!a9z0"y «rcza bíbort öltött, szép
árulta el, hogy szivében tűzvész vihara J I V* k nT" ™ély=° lesütötte,
az a félrevert harang igazán félreh« íl,d ' Ea Pillanatnyi csönd állott be.

- A múzsát, kiről Olv .ni 7z,etö A báziSMd* szólalt meg vé-re •
költészetem múzsáját ma ismertem meg végr“’ bornak"bübák fi“k’ k°gy ennek
Eletemet, véremet fogom érte diZ!?- tg ^orna* bubaja van. Jól van öcsém, Apollóban 
eunek a múzsának csókjára Ltm f i %fr«e'd mFS Pegázusodat és ha szived ri-' 
Éltetem . bázikisaszzenyt. ^ érdemM '«őy^- ^. fog kányom szivével, nem banóm,

* vidd föl dt magaddal as Olympusraí

I

í ;

• I f!
(i;

i
■I

a mint
megittam, úgy éreztem,

meirn ele, vérem lángba borul éfklkeoeí’magl 

Vai ragadja a mámor tüzes szekere. °
Es elragadtatv 

megtöltött poharat 
dobva a

a
19 i

i aI a szédület hevétől,11 a r
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. a vitatko- 
meny 

nem akartak 
bizonyosan ott de
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íí 1895, julius 16. Torontál. 3krba,

P*ben,
leiyen
eczen
hogy 
át a 

pkulá- 
tanár 

Mesét. 
K van

— Á Gromon-egylet alapító tagja. Pan-
csovárói Írják, hogy az odavaló Gromon- 
egyletet nagy megtiszteltetés érte. A napok­
ban ugyanis Daniel Ernő kereskedelemügyi 
miniszter, Pancsova országgyűlési képviselője 
bejelentette, hogy belép az egylet alapitó tagjai 
sorába.

annak ellenére, hogy a két első napon a nagy 
hőségtől, harmadnap pedig a hat órán át tartott 
zuhogó záportól sokat szenvedett. A bejárt 200 
kilométert húsz óra alatt tették meg. 
Az első napon Bánhidáig, a második napon Nagy- 
Megyeiig haladtak, a honnan aztán harmadnap 
megjöttek Pozsonyba, 74 kilométert lovagolván 
be e napon, ami szép eredménynek mondható 
Pozsonyban az 5. szekerész-divizió tisztikara, 
Weil őrnagygyal az ólén, illő fogadtatásban 
részesítette a távlovaglókat, akiknek üdvözlésére 
Haller kapitány vezetése alatt megjöttek a bru- 
cki táborból, szintén lóháton, a bécsi 1. sze­
kerész ezred önkéntesei is. A magyar és osztrák 
baj társak szombat este fényes társasvacsorán ösz- 
szebarátkoztak s aztán a következő napot pihe­
néssel töltötték. A budapesti öukónytesek hétfőn 
hajnalban már újra lóra kaptak, hogy szerdara 
visszaérkezzenek a fővárosba. Az eddig elért 
szép eredmeny újabb bizonyítéka annak a régi 
mondásnak, hogy a magyar ember lóra termett, 
annál inkább, mert e tavlovaglás sikere olyan, 
amiuőt nagyobb számú lovasuól álló csapat nem 
mutathat fül az utóbbi évekből.

Táviratok.
Bán ily Ischlben. W

— Xagybecskereki primadonna Komá 
romban. Napokkal ezelőtt jeleztük volt, hogy 
Komáromban a közönség és színtársulat ér­
dekes színházi eseményre készül, amelynek 
Nagybeeskerek szülötte, Vük o v i ck

Budapest, julius 16. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) B é c s b ő 1 telegrafálják : 
Bánffy miniszterelnök ma reggel ide ér­
kezett. A miniszterelnök innen Isch 1 bemely
megy, ahol hir szerint az ezredéves kiál­
lítás programmjät mutatja be a királynak és 
előterjesztést tesz a királynak a kiállításon

1 álló
Aranka férj. Horváth Zoltánná fellépte lesz 
a középpontja. V u k o v i c h Aranka, aki szép 
énekhangjához férje, Horváth Zoltán színész- való résztvevőse tárgyában, 
iskolájában szerezte meg játékbeli készültségét, 
tegnapelőtt tette meg első színpadi kísérletét, 
amelynek színhelyéül a komáromi színpadot 
választotta. A Madarász „Postás Milka“ sze­
repében mutatkozott be akomáromia knak

íkőben 

est. A 
at ia
Deák

i
Horvat diákok kongresszusa.
Budapest, julius 16. (A „Torontál“ 

er. táv.) Zágrábból telegrafálják, hogy 
az összes horvát főiskolák hallgatói kon­
gresszusra gyűltek össze, amelyen magyar- 
ellenes tüntetések készülnek. A diákok 
Starcsevics tiszteletére nagy bankettet 
fognak rendezni.

<4 dákoromán hazudozások czáfolatn,

seny-
ílland
8zin-

Ulat“
lartu
fogja
nádik
t ki-
tötte-

akiket egészen elragadt. Az első színpadi kísér­
let sikeréről a Pesti Hírlap szinirovata a 
következő fölöttébb elismerő szavakban emléke­
zik meg:

Vendégszereplés. Horváth Zoltánnak, a
nemzeti színház tagjának neje és valószínűleg tanít 
ványa is tegnap tette meg első színpadi kísérletét a 
komáromi közönség előtt, a Madarász „Postás 
Miika“ szerepében. A kísérlet fényesen 
sikerült. A közönség, mely a színkört da­
czára Újházi előzetes vendégszereplésének zau 
folasig megtöltötte, meg volt iepetve, midőn 
kezdő helyett egy kész színésznőt lá­
tott maga elölt, ki bájos megjelenésével, sikkes 
mozdulataival éa túlzásoktól ment játékával 
egészen elbűvölte.

—- Bankfiók Pancsováii. Említettük volt, 
hogy Pancsova város nemrég azzal a kére­
lemmel fordult az osztrák-magyar bank vezető 
aégéhez, hogy a város kereskedelmi forgalmának 
megnagyobbodására való tekintettel itt is bank­
fiókot állítson fel. A kérelemre a napokban
érkezett meg az osztrák magyar bank válasza. mtt >c„ cere dur0, ba> . h a m8rti.

0 á ’ P ? ^ romság immár a legkeresettebb pálya az isko _ , , , . rp
frékot ílhtao., de csak a bankszabadalom meg- , d(lkat kerülő a olcsó hiroévre vágyó oláh it™ Budapest, julms lb. (A ,, oronlai«
hosszabbítása után, 1897 ben. közt. Esen nem is kell csodálkozni lévén a “”leU ‘»virata., Szófiából tetegralaljakj:

- T8r»k állapotok - Újvidéken. A udom4rtirok busÍMÜ dljalta bj; S ztam b u io voI a merenyiük meg jaíagan-
fele se irata ha igaz, amit a „Magyarország“ nak f . , , f. ,/ , , jaiKkai 6S tőreikkel IS OSSZoSZUrKailaK. AZ
Újvidékről írnak. A nevezett lap szerint a városi 1 eje ' res 1 lga rtazei'° • — aidozat retteiieiesen meg van csonkítva; a
pénztár kong az ürességtől. A városi tisztvise- A sajtópereket illetőleg Ovary kiemeli, hogy j f rtiVOlVei'IOVeS 6S haröill lOfSZUraá
lök e hóra járó fizetésüket mind ekkorig nem más országban oly iázitó czikkek, minők a ma 1 * ^
köpték meg. Ezek c.ak elnyomorognak valahogy gyarorMági lapokban látnak napvilágot , m„. i ®1,Wt ScueL 1,11 11 U a ket Kal'lat a z 0 11
* beTirbk “« j, ket többnyire tudatlan sőt analfabéta st-oh-' " “ * P ' Ke,lel<* A “CZVelemeny
kát s vigasztaljak magukat a torok katona sor-j < , ., . . , , a kormány bunreszesseuerül oeszel. Az ősz-
•íval, a ki hálát ád Abalmak, ha minden bárom! a,ul « •>»»*«> ! szes kuUo.üi hatalmak ügyvivői veszvetla-
hónspban egyszer pénzt láthat. De a város nap- las vadját vonna a szerzők tejere: holott nálunk, l toyatäsl <ettok SztambUIUV laKasail.A bel-
számosai, azok zúgolódnak, mert hát a városi eppen arra való tekmtettel, hogy nem a valódi I ” knrmanv íamai kimii p.iV lplpnt
pénztár a czifra gazdálkodás mellett a nekik bünöa vonatik felelőségre, a legenyhébb büntetés í “ StambUIQV ailabOta'^ernennte le
£* pb« Äi'Ä >«“ ^7 Am‘ 8 -gy- a Kaus.trotat m 'n'ben S

hogy a száraz kenyérre valót megkaphassák. *0Blt 8t 16 ;vary me6 ere Je8eb en czáfolja jJan v a r j a k ß tettesek KOZUl egyet meg
- Tanitógyülés Zsombolyán. Az Uj “f1 1 SAlt * Ig? 0 ytat,a: ” 0gé!^kobb tegnap este elfogtak. az országban óriási

Aradon legközelebb végbement tanitógyülésen óhajtásunk az volna, hogy a külföldi pubhems- ,, ura|kodiK,
, ,.u „ ,, , .. , a„ tak, s államférfiak személyesen győződhetnének

tárgyalásra került Zsombolya község meg- . , : , ,
, ... meg a magyarországi románok helyzetéről. Ahívása is, amely a jövő évi tamtógyulés helyóul °
„ , *. g . A . ... .... , , rs , bukaresti ligának azonban az nem látszik ínyére
Zzombolyát ajánlja fel. A tamtógyulés, bár G o c k- , 1 ,
l»r Lajos .millenniumra való tekintettel, jövő fondorkodas.rv.l minden áron megg.tolm
évi tanitógyülé, helyéül B u d a pestet ajánlotta, ‘“f “ Jbvő évben

, , , , . „ J , , ,. . ... V. , Budapesten tartsa üléséit. Különben itt lesz a
szótöbbséggel Zsombolya meghívását fogadta el . r

68 J hírlapírók kongresszusa s alkalma lesz a külföld1
- Próbautazás léghajón. A csisz. és kir. journallatlkáuak (ölderiteni a valót, 

katonai léghajói tanfolyam juhus hó ld-án ren 1
dezte az idei tanfolyamban az első próbautazást Az angol választások.
Becsből Győrbe. Az indulás a bécsi arzenál ud- Rnrianpst iuliiis 16 IA
varából történt délután 3 óra 15 perczkor egy Budapest, julius lb. (A 1 orontái
1000 m3 ürtartaimu, 121/, méter átmérőjű és 25 eredeti tavirata.) Londonból telegra­
méter magas léghajóval, melynek utasai Trieb íáijak: Az angol választások eddigi ered- 
József százados, a katonai lóghajós osztály pa- menye a következő; megválasztottak 172 
rancsnoka és Prückmüller Gusztáv vasúti uni0niötát, 27 liberálist, 4 parnellitát, 4 
és távirdai főhadnagy voltak. Erős nynga“ szé, y pameUltát és X munkáspártit. A meg- 
mellett indultak el fi íschamend, Gottiasbrunn a . . r , . .. r . ,r „ . 9
Lajta mellett, Zurány, Hegyesmalom, Zanig, és bukottak közt van Lärche Kair, az is-
Lébeny helységek irányában, 2050 méter magas- mert munkás vezér is.
Ságban haladtak egész a Pál-majorig a felhőkön .keresztül, olykor 1400-1200 méterre lebocsájt Oukeütesek íovasbra^ Ulja.

kozva. Öttenvénynél délnyugati szél által hajtva Budapest, julius lő. (A „Torontál" ere
a Dunán átkeltek és Zámoly mellett Tölös pusz- deti távirata.) A bécs-berliní táviovaglás óta 
tán Hilbert Ferencz győri sertéskereskedö nagy éideklödest mutatnak katonai körökben az
bérletén földre bocsájtkoztak ™ <)ra ^ e fajta bravúrok iránt. Ennek a kifolyása, hogy
perczkor, miután 135 kilométer utat tettes meg. J j > e>j
A lebocsátkozásnál sok falusi ember sereglett * Budapesten állomásozó 2. szekerészezred
össze, a kik lelkesen megéljenezték a léghajóból negyvenöt önkéntese, cypressenburgi 
kiszálló két derék tisztet és előzékeny készség Cypra Ferencz ezredes kezdeményezésére, az 
gél segédkeztek nekik a léghajó összecsomago önkentes-iskoia parancsnokának, Ullrich fíudolf 
láaánál. Tölösön a háziasssony magyaros vendég-. k ,ovabba Wall. és Huttner fő
szeretettel megvendégelte a tiszteket, a kik az r J ’
tán hajnali 2 óra 40 perczkor Győrből vissza- hadnagyok vezetese alatt e hó 11 ón távlovag 
utaztak Bécsbe. íásra indult a fővárosból Pozsonyig, s innen

A kis csapat e hó 13 án déli fóltizenkét 
órakor ért Pozsonyba a legjobb kondiezióban,

Budapest, julius 16. (A „Torontá 1“ 
eredeti távirata.) „A meleg nyári hónapokban 
fel-felmerül az úgynevezett oláhkérdés, melylyel 
azután egész éven át senki sem foglalkozik 
többé!“ E szavakkal kezdi czikkét Óvá

Oroszország es Bulgária. 
Budapest, julius 16. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Becsből telegrafálják; 
Oroszország ismét diplomácziai viszonyba 
akar lépni Bulgáriával a bzo fiában, 

i mint a többi nagyhatalmak, félhivatalos

ot-
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Lipót a párisi Epoque f. hó 12 iki számában, i 
Csakis ilyenkor — úgy mond — helyezhetik e! j
a dák óromán ügynökök Magyarország ellen in- ] ügyvivői; akar tartam, 
tézeit stereotyp czikkeiket. Ováry erélyesen czá* | 
folj a ezután Cartillinek
„Estafette“ -ben újabban közzétett és az oláh • távirat.».) özóiiábói teiegi aföiják . S z t a m-

buiov volt miiiisztereiiiüKót tegnap ehe, amint 
, , , ^ P et k o v v a i. voi mmisztertarsaval az Union-

gyarositását feltüntető hazudozásait, bebizonyít- klubüol hazatért, négy eniDer revolverlovesekkel
ván, hogy éppen a nagyon is humánus bánás eletveszeíyesen megsebesítette. iVieg- 
módnak tulajdonítható, hogy a büntetésüket leült sebesüit Szidni búi ow szolgája is: Petkov

í seriellen maraot. A merenyietneK, amelynek követ­
kezesei végzetesek leiiemeK nulganara, híre 
nagy szenzauziot keltett miiiuenütt.
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Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Helyettes szerkesztő: Kabos Bertalan.
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Eli 1mml és töplárai vétele. 6870. sz. V. 18S5. szabály szerűen felszerelendő kérvényeiket
hozzám f. hó 30-ig benyújtsák. A megvá-

Torontálvármeg ^e török-kanizsai járá ; laszt,and(5, körorv°9 a körhöz tartozó köz- 
sába kebelezett Csóka székhelyJyel szerve f^eííet, n!vutaihdi heter.kint egyszer a 
zett körorvosi áliá*, mely körhöz Csóka. ™K8,eSpf áital előállítandó fuvar igénybe 
Monostor és Feketetó községek tartoznak véteIevei meglátogatni, a szegényeket in- 
s mely!) el 700 írt. évi javadalmazás s a f-ye.n!3 " gyógykezelni és Csukán 
szabály szerül eg megállapított látogatási díj JO*r ’em ié«t valamint a 
ja! egybe van kötve -- megüresedvén, an 
nak betöltése czéljából ezzene! pályázatot 

Budapest, IV. Ferencziek-tere 7. sz. (a Cunávai szemben hirdetek s felhivum

Páli ázseti lordéi menj.
Magyar- és Erdélyország történetére vonatkozó, 

valamint általános érdekű munkákat, vagy egész könyv­
tárakat a legméltányoeabb árak mellett megvásárlók. — 
Kisebb gyűjtemények felajánlása a könyvjegyzék kíséreté­
ben kéretik, nagy gyűjtemények megvásárlásánál személye­
sen járok közbe. a íiH-

husvizsgálatot
ályrendeletileg megállt-pitott díjazd 

mellett elvégezni tartozik.
T. Kanizsán, I0O5. jniius ó 5- n.

Taltiáns
főszolgabíró.

KANSCHBLRG GUSZTÁV, 1szán

kön)vkere.skedése és antiquárium

mindazokat, a kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, miszerint a;(350 -22.)

(525 — 2.2)
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jgSj Van szerencsém a n. é. közönségnek b. 
tudomására adni, hogy a legelső gyárakban 
készült

*50 «> z%•v.❖
ff

PneamatíkMjárógápsketi
■ ■v f C 4

M"
.f; 140—350 írt. árban mindig raktáron tartok. 

Részletfizetésre is szállítok ilynemű gépeket, és 
egyévi jótállást nyújtok.

Minden nálam vásárolt járógépnél felme­
rülő javítást díjtalanul eszközlök.

Egyúttal ajánlom dúsan F!?z»!t raktáromat 
Seidl-, Neumann-, Grizner-,
Ppoff-, Rost-, Gassner- stb
féle gyártmányú

%yk->.\ 3,lé- ■
&

iú
l?:í V«VVii mí\ ’i fi.F I

Továbbá különféle rendszerű
vsidás^fe^yvereli, czélgjiasíiáb, revolvereb én pisztolyok

számos válfajait szintén raktáron tartom Lóherékét és töltényeket jótállás mellett,
és olcsó árakon részletfizetésre is szállítok.
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